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EN: IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before beginning assembly or use of this product.

Follow all instructions thoroughly and keep this information for further reference.
This furniture is designed and constructed for domestic use.
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We always recommend that products are assembled on a soft surface such as a carpet or similar, in
order to avoid damaging the product during assembly.
Always assemble the product using hand tools. Do not use power tools, as they may tighten screws

excessively and/or damage the component.
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All screws should be re-tightened within 14 days of initial assembly. Subsequently, inspect and
tighten them as necessary to help ensure the product remains stable and safe throughout its

intended lifespan.
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For Your Safety!
20-60 kg

Always move or lift heavy and bulky pieces of furniture with two or more people.

Do you need help with your new product? — contact your local shop.




DE: WICHTIGE INFORMATION!

Bitte vor dem Zusammenbau und erstmaliger Nutzung dieses Produktes die gesamte Anleitung
sorgfaltig durchlesen.

Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig und bewahren Sie diese Informationen zum spateren
Nachschlagen auf.

Dieses Mobelstick ist flir den Gebrauch im Haushalt konzipiert und konstruiert.
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Wir empfehlen, Produkte immer auf einer weichen Oberflache wie einem Teppich oder dhnlichem
zusammenzubauen, um Beschadigungen wahrend der Montage zu vermeiden.

Verwenden Sie zum Zusammenbau des Produkts immer Handwerkzeuge. Verwenden Sie keine
Elektrowerkzeuge, da diese die Schrauben ibermaRig festziehen und/oder die Komponente

beschadigen konnen.

Alle Schrauben sollten innerhalb von 14 Tagen nach der Erstmontage nachgezogen werden.
Uberpriifen und ziehen Sie sie anschlieBend nach Bedarf fest, um sicherzustellen, dass das Produkt
wahrend seiner gesamten vorgesehenen Lebensdauer stabil und sicher bleibt.
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For Your Safety!
20-60 kg

Bewegen oder heben Sie schwere und sperrige Mdbelstlicke immer mit zwei oder mehr Personen.

Bendtigen Sie Hilfe mit lhrem neuen Produkt? — Wenden Sie sich an lhren lokalen Shop.




HU: FONTOS INFORMACIO!

Kérjik, a termék 6sszeszerelése és els6 haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a teljes
hasznalati utmutatét.

Kérjik, gondosan kovesse az 6sszes utasitast, és 6rizze meg ezeket az informaciokat késébbi

felhasznalas céljabdl.

Ezt a butort haztartasi hasznalatra tervezték és gyartottak.
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Javasoljuk, hogy a terméket mindig puha fellileten, példaul sz6nyegen vagy ahhoz hasonld
fellleten szerelje 0ssze, hogy elkeriilje a szerelés kdzbeni sériiléseket.
A termék Osszeszereléséhez kizardlag kéziszerszamokat hasznaljon. Ne hasznaljon elektromos

szerszamokat, mivel ezek tulhlzhatjak a csavarokat és/vagy karosithatjak az alkatrészeket.

o

Az 6sszes csavart az els6 0sszeszerelést kovet6 14 napon ellendrizni kell, és sziikség esetén meg

kell hdzni annak érdekében, hogy a szerkezet stabil és biztonsagos maradjon.
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For Your Safety!
20-60 kg

A nehéz és terjedelmes butorokat mindig legalabb két személy mozgassa vagy emelje.

Segitségre van sziiksége az Uj termékkel kapcsolatban? Forduljon a legktzelebbi lzlethez.




CZ: DULEZITA INFORMACE!
Pfed montazi a prvnim pouZzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte cely ndvod. Peclivé

dodrzZujte vsechny pokyny a tyto informace si uschovejte pro pfipadné budouci pouziti.

Tento kus nabytku je navrZzen a vyroben pro pouZiti v domacnosti.
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Doporucujeme vyrobky vidy sestavovat na mékkém povrchu, jako je koberec nebo podobny
material, aby nedoslo k jejich poSkozeni béhem montdze.
K montazi vyrobku vZdy pouzivejte rucni naradi. NepouZivejte elektrické naradi, protoZe by mohlo

$rouby nadmérné utdhnout a/nebo poskodit soucasti.
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Vsechny Srouby je tfeba dotahnout do 14 dnl od prvni montaze. Zkontrolujte je a v pripadé potreby
dotahnéte, abyste zajistili, Ze vyrobek zlstane stabilni a bezpecny po celou dobu své predpokladané

Zivotnosti.
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For Your Safety!
20-60 kg

Tézky a objemny nabytek vzdy premistujte nebo zvedejte ve dvou nebo vice lidech.

Potfebujete pomoc s vasim novym produktem? Obratte se na mistni prodejnu.




SK: DOLEZITE INFORMACIE!

Pred montdzou a prvym pouzitim tohto vyrobku si, prosim, pozorne precitajte cely navod.

Doésledne dodrziavajte vsetky pokyny a uchovaijte si tieto informacie na neskorsie pouZitie.

Tento ndbytok je navrhnuty a vyrobeny na pouzitie vdomacnosti.
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Montaz vyrobkov odporiéame vykonavat vzdy na makkom podklade, ako je koberec alebo podobny
materidl, aby sa zabrdnilo poskodeniu poc¢as montaze.
Na montdz vyrobku vidy pouZivajte ru¢né ndradie. NepouZivajte elektrické naradie, pretoze moze

nadmerne utiahnut skrutky a/alebo poskodit komponenty.

o

V priebehu 14 dni od prvotnej montaze by sa mali vSetky skrutky opatovne dotiahnut. Skrutky
nasledne pravidelne kontrolujte a v pripade potreby vidy dotiahnite, aby ste zaistili, Ze

vyrobok zostane stabilny a bezpecny pocas celej svojej predpokladanej Zivotnosti.
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For Your Safety!
20-60 kg

Prestvanie alebo zdvihanie rozmernych a tazkych kusov nabytku by mali vidy vykonavat dve alebo

viaceré osoby.

Potrebujete pomoc s vasim novym vyrobkom? — Obratte sa na predajiiu vo vasom okoli.




SI: POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montaZo in prvo uporabo tega izdelka natancno preberite celotna navodila.

Natancno upostevajte vsa navodila in te informacije shranite za poznejSo uporabo.

Ta kos pohistva je zasnovan in izdelan za uporabo v gospodinjstvu.
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Priporo¢amo, da izdelke vedno sestavljate na mehki povrsini, kot je preproga ali podobna podloga,
da se izognete poSkodbam med montazo.
Za montazo izdelka vedno uporabljajte orodje. Ne uporabljajte elektricnega orodja, saj lahko vijake

zategnete premocdno in/ali poskodujete sestavne dele.

o

Vse vijake je treba ponovno zategniti v 14 dneh po prvi montaZi. Vijake preverite in jih po
potrebi zategnite, da zagotovite stabilnost in varnost izdelka vse do konca njegove predvidene

Zivljenjske dobe.

PY TEAM PY

s LIFT ?
For Your Safety!
20-60 kg

Tezke kose pohistva in kose pohistva, nerodne za premik, naj vedno premikata ali dvigujeta vsaj

dve osebi.

Potrebujete pomoc s svojim novim izdelkom? — Obrnite se na svojo lokalno trgovino.




PL: WAZNE INFORMACIJE!
Przed rozpoczeciem montazu lub uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytaé catg instrukcje.

Doktadnie postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i zachowaj te informacje do pdzniejszego
wykorzystania.

Mebel ten jest przeznaczony i skonstruowany do uzytku domowego.
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Zawsze zalecamy montaz produktéw na miekkiej powierzchni, takiej jak dywan lub podobnej, aby
nikng¢ uszkodzenia produktu podczas montazu.
Zawsze montuj produkt za pomoca narzedzi recznych. Nie uzywaj elektronarzedzi, poniewaz moga

one nadmiernie dokrecié¢ $ruby i/lub uszkodzi¢ elementy.
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Wszystkie sruby nalezy ponownie dokreci¢ w ciggu 14 dni od pierwszego montazu. Nastepnie nalezy
je sprawdzac | dokreca¢ w razie potrzeby, aby zapewnic stabilnos¢ i bezpieczenstwo produktu przez

caty przewidziany okres uzytkowania.
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For Your Safety!
20-60 kg

Ciezkie i duze meble nalezy przenosic i podnosi¢ w dwie lub wiecej osdb.

Wszelkie pytania dotyczgce nowego produktu prosimy kierowac do lokalnego punktu sprzedazy.




HR:VAZNA INFORMACIJA!
Prije sastavljanja i prve uporabe ovog proizvoda paZljivo procitajte cijelu uputu.

PaZljivo slijedite sve napomene i spremite ove informacije za kasniju uporabu.

Ovaj namjestaj je namijenjen i konstruiran za koristenje u kué¢anstvu.
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Preporucujemo da proizvode uvijek sastavljate na mekoj povrsini poput tepiha ili slicno kako
biste izbjegli oStecenja tijekom montaze.
Za sastavljanje proizvoda uvijek koristite ru¢ne alate. Ne koristite elektri¢ne alate jer oni mogu

previse zategnuti vijke i/ili oStetiti komponente.

o

Pritegnite sve vijke unutar 14 dana od prve montaZe. Nakon toga ih provjerite i pritegnite po potrebi

kako biste osigurali da proizvod ostane stabilan i siguran tijekom cijelog predvidenog vijeka trajanja.
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For Your Safety!
20-60 kg

Za premjestanje ili podizanje teskog i glomaznog namjestaja potrebne su dvije ili viSe osoba.

Trebate pomoc s vasim novim proizvodom? — Obratite se vasoj lokalnoj trgovini.




RO: INFORMATII IMPORTANTE!

Va rugam sa cititi cu atentie intregul manual de instructiuni Tnainte de a asambla si utiliza acest
produs pentru prima data.

Urmati cu atentie toate instructiunile si pastrati aceste informatii pentru referinte ulterioare.

Aceasta piesa de mobilier este proiectata si construita pentru utilizare in gospodarie.
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Recomandam asamblarea produselor intotdeauna pe o suprafatd moale, cum ar fi un covor sau
ceva similar, pentru a evita deteriorarea in timpul asamblarii.
Folositi intotdeauna unelte manuale pentru a asambla produsul. Nu folositi scule electrice,

deoarece acestea pot strange prea mult suruburile si/sau pot deteriora componentele.

o

Toate suruburile trebuie stranse din nou in termen de 14 zile de la asamblarea initiala. Verificati-le si
strangeti-le dupa cum este necesar pentru a va asigura ca produsul ramane stabil si sigur pe toata

durata de viata prevazuta.
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For Your Safety!
20-60 kg

Mutati sau ridicati Intotdeauna mobila grea si voluminoasa cu ajutorul a doua sau mai multe
persoane.

Aveti nevoie de ajutor cu noul dumneavoastra produs? — Adresati-va unui magazin local.




SE: VIKTIG INFORMATION!

Las igenom hela bruksanvisningen noggrant innan du monterar och anvander produkten for férsta
gangen.

Folj alla anvisningar noggrant och spara denna information fér framtida bruk.
Denna mdbel ar utformad och konstruerad fér anvandning i hemmet.
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Vi rekommenderar att du alltid monterar produkterna pa en mjuk yta, till exempel en matta eller
liknande, for att undvika skador under monteringen.
Anvand alltid handverktyg nar du monterar produkten. Anvand inte elverktyg, eftersom dessa kan

dra at skruvarna for hart och/eller skada komponenterna.

o

Alla skruvar bor dras at inom 14 dagar efter den forsta monteringen. Kontrollera dem och dra at dem

vid behov for att sdkerstélla att produkten forblir stabil och sdker under hela sin avsedda livslangd.
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For Your Safety!
20-60 kg

Flytta eller lyft alltid tunga och skrymmande mébler tillsammans med minst tva personer.

Behover du hjalp med din nya produkt? — Kontakta din lokala butik.
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RS: VAZNE INFORMACIJE!

Molimo Vas da paZljivo procitate celokupno uputstvo za upotrebu pre sklapanja i pre prve upotrebe
ovog proizvoda.

PaZljivo pratite sva uputstva i sacuvajte ove informacije za buduce potrebe.

Ovaj namestaj je dizajniran i napravljen za ku¢nu upotrebu.
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Preporucujemo da proizvode uvek sastavljate na mekoj povrsini kao sto je tepih ili slicno kako
biste izbegli oSteéenja tokom montaze.
Uvek koristite rucni alat za sastavljanje proizvoda. Ne koristite elektricne alate, jer oni mogu

previSe zategnuti zavrtnje i/ili ostetiti sastavne delove.

o

Sve zavrtnje treba ponovo zategnuti u roku od 14 dana nakon prve montaZe. Proverite ih, a zatim ih
dodatno zategnite ako je potrebno kako biste osigurali da proizvod ostane stabilan i bezbedan

tokom celog predvidenog Zivotnog veka.
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For Your Safety!
20-60 kg

Tezak i glomazan namestaj uvek pomerajte ili podizite sa dve ili viSe osoba.

Da li Vam je potrebna pomoc sa Vasim novim proizvodom? — Kontaktirajte Vasu lokalnu prodavnicu.
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Material list — Hardware
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